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UrtMlnistvo in upravnis tvu se
riahajata v <i\ a r o d n i t i s k ar it i»,
iilica Vetlurini li. št. 9.

Dopise je uasloviti na urediiiätvo,
oglast1 in naročnino pa na upravniätvo
»liorice«. Oglasi se račumjo po pelit-
vrstali in sicer ako se. liakajo 1-kral po
12 vin,, 2-krat po 10 vin., 3-krat po
8 vin. Ako se večkral tiskajo, raO.u-
nijo ae po pogodbi.

Izdajatelj in odgovorni urednik Josip Marušič. Tiska „Narodna tiskarna" (odgov. J. Marušič).

OBČINSK! RED
za pokneženo grofouino Gorišho in Gradišho.

(Dalje.)
3 110. Ako je župaii ali podžupani

;ili kak starešina zaostal s položbo ra-
čuna ali druge obveznosti, ki se nana-
šajo na občinske posle, niora jili stare-
šinslvo brez odloga, vsekakor pa predno
prelece šest naslednjili mesecev. pozvali,
da dostaneju svoje obveznosti v primer-
nem roku, zapretivši jini z globo do 20
kron za slučaj, da ne bi držali nalože-
nega roka.

Ako bi se ne odzvali temu pozivu,
obvesti se o tem deželui odbor, ki bode
postopal po duločilih §§ 105—109.

{5 111. Vsak župan, ki izstopi iz
službe, bo dolžan položiti račun za 0110
poslovno dobo, za katero se niso še pra-
vilno potrdili računski sklepi.

Pri izročitvi, ki se izvrši v prisot-
nosti odposlanca deželnega odbora, bode
moral odstopajoči župan izročiti tak ra-
euu z dotičnimi priglednimi listinami in
poinoeki vred svojeinu nasledniku.

Vsaka postavka dohodkov in tro-
Skov niora biti pravilno krita z dotičnimi
pomočki.

O izročitvi se sestavi poseben za-
pisnik v dveh izvodih, od katerih se po-
loži jeden v občinski arhiv, jeden se pa
pošlje deželnemu odboru.

S tem se ne preminja obveznosti,
predložiti računski sklep po namenu § 103.

Šesto poglavje.
Q združltvl obcln radl skupnega poslovanja.

§ 112. Svobodno je posameznim
občinam istega političnega okraja zdru-
žiti se radi skupnega opravljanja vseh
ali posameznih opravil, nanašajočih se
toliko na lastno (§25.), kolikor na izro-
čeno (§ 26.) področje.

Sporazumljenje o načinu skupnega
poslovanja je podvreči c. k. namestništvu,
da je odobri dogovorno z deželnim od-
borom.

§ 113. Občine, ki nimajo sredstev,
da bi izpolnovale obveznosti. izvirajoče
iz lastnega ali izročenega delokroga, se
bodo morale združiti, dokler bi obstajala
ta nezmožuost potom deželnega zakona
2 drugimi občinami istega političnega
okraja za skupno opravljanje vseh ali
posameznih opravil.

Način skupnega poslovanja določiti
je, zaslišavši udeležene občine, potom
deželuega zakona.

Kedar bi deželni zbor ne bil skli-
cau, se bode mogla ukazati združitev
občin po prvem, ter se ugotovi načiii
skupnega poslovanja po drugem odstavku
tega paragrafa potom sklepa deželnega
udbora, kateremu bode treba izposlovati
Najvišje potrjenje.

Ako se posamezne občine ne spo-
~» -

razumeradiporazdelitve troškovza skupno
poslovanje, razsodi deželni odbor.

Sedmo poglavje.
0 nadzorstvu nad občinami.

4} 114. Deželni zbor čuje po svo-
jem odboru nad tem, da se premoženje
in posestvo občin in njih zavodov ohra-
nijo nedotaknjena.

V to svrlio more deželni odbor zah-
tevati priobčenje starešinstvenih sklepov
in more tl'rjati od občin pojasnil in opra-
vičenj, terodpošiljati komisije ali posebne
odposlance, da preiskavajo na lieu mesta.

Pri izvrševauji te pravice ima isti,
v slucaju potrebe, storiti umestne ukrepe.

§ 11 si. Nalog, katerega izda deželni
odbor Členom komisije ali odposlancem
($ 114., drugi odstavek), bode obsegal
točno predmet ujih poslov ter jim bode
služil kot pooblastilo proti župaiiu in
županstvu oziroma starešinstvu.

§ 110. Župan bode moral dati ko-
misijam oziroma odposlancem deželnega
odbora vse potrebne ovedbe ter jim pri-
pustiti ogled spisov, ki se nanašajo na
predmet njih posla.

Komisije in odposlanci smejo upli-
vnti z vsemi razpoložnimi sredstvi, da
se odstrane razkrite napake.

$ 117. Komisije oziroma odposlanci
predlože deželnemu odboru svoja poro-
čila 0 tem, kar so zapazili, ter izda de-
želni odbor dotične naloge.

Da se izvršč ti nalogi, kakor tudi
vsako drugo uaročilo, katero izda deželni
odbor, vrščč svojo nadzorstveno pravico
nad občinami, sodelovale bodo, kolikor
bode treba, v to naprošene politične
oblasti.

§ 118. Ako se je pregledovanje ob-
činskega poslovanja izvršilo potom ko-
misije ali odrejencev deželnega odbora
vsled okoliščin, katere je zakrivil župan
ali člen županstva ali starešinstva, sme
se jim naložiti povračilo komisijskih
troškov, 1

Navodni troški pojdejo na breme
dotične občine, ako bi se bilo izvršilo
pregledovanje na prošnjo iste občine.

§ 119. Ako bi kaka občina zane-
marila preskrbeti v letnem proračunu, da
se pokrijejo po pravilih veljajočih zako-
nov vse potrebščine, katere padajo na
občino, zlasti, ako bi se ne preskrbelo
za pokritje svote, dolžne deželnemu za-
kladu na vrnilu predplačil, prejetih za
svrhe javne koristi, ali, ako bi se ne bilo
mislilo na pokritje denarnih sredstev, po-
trebnih za plačilo občinskih dolgov, iz-
virajočih iz zasebno pravnega naslova,
ki se je spoznal gotovim po razsodbi
sodnikovi, ali pa utemeljenim na listini,
ki ima izvršilno moč; ali, ako ne bi se
preudarili zneski, potrebni zmagavati po-
troške, pripadajoče občini iz naslova, iz-
virajočega iz javnega prava, bode dežel-
iiemu odboru naloga, da v dotični ob-

n'ui dogovorno z namestuištvom naloži
primenio doklado na ueposredue davke
(§ 93, točka prva) ter ukrene, da se taka
doklada iztirja, in iztirjani zneski upo-
rabijo v poravnanje dotičue občinske
obveze.

D 0 p i s i .
Iz Sv. Krlžtt, 26. januvarjft. —

(I z Java in p o j a s n i l o . ) — Odkar
mi je vrli tovariä doposlal „Soöo" z dno
31. ilec(M»bra m. 1. ler me tako opomnil
na dopis z Vipavskc^a, ni mi dopaäcalo
/.(Iravslvouo stanje odgovarjati na napade
na mojo osebo. Zdaj, ko se čutim dovolj
zdravega, hočein zvesto pojasniti 0 m e-
š č a n u k i » t r a ž i , da bode jedenkrat
konec neopravičenim napadom zdaj na
to, zdaj na dra^o stran. Ni res namreč,
da bi bil prisel kriŠki tajnik, tako me
naziva g. ilopisnik, na misel, unlanoviti
v Sv. Križu gardo.

Kesnica je, da podpisanec je le
moral izvrAevati kot tajnik staresinstvene
sklepe (in to Še iz dobe pred razkolom,
ko ni bilo pri nas dveh «trank po se-
danji modi) po naročilu g. župana —
bodisi sedanjega, bodisi njegovega pred-
nika.

Niti novi načrt 0 obč. redu, proti
kateremu so protestira oil vseh strani,
ne priznava obč. lajniku take oblasti,
kakoršno mi predpisujo g. dopianik. Že
to samo spodbija trditev g. dopisnika,
da bi bil tajnik ustanovil gardo, katere
sicer ni treba ustanavljati, kajti obstajala

1 je že okoli 600 let. Uslanovil jo je bil
I akoro gotovo zadnji goriäki grof Lenard,

ko je I. 1482 ukazal grofu Thurnu
1 utrditi Sv. Križ radi ponavljajočih se

turških napadov. Prvotni namen naäe
• straže je bil torej znamenit in koristen,
' kajti Sv. Križ je bil na vzhodu Goriškega

in je branil pot proti glavnemu mesta.
1 Tadi potem, ko je priälo Goriäko pod
: Avstrijo, igrala je naša straža gotovo äe
1 važno vlogo, kajti miru in varnosli ni
: bilo v deželi naäi že dolgo vrsto let.
( Meeto jednega sovražnika je dobila
I Goriäka dva, Turka in B^nečana. Poslednji
. so bili deželo tudi posedli; tadi Sv. Križ

«e jim je moral udati po trdem boju.
. Šele močnejaa cesarska vojaka je za-

mogla Benečane zopet pognati iz naših
j krajev; nekatere kraje v Furlaniji pa

so obdržali stoletja.
Od tedaj obstoji meščanska straža,

kalere pomen se je zguhil tekom sloletij
Zgubila pa je bila ludi svojo nnil'ormo
in svoje orožje; obdržala pa je svojo
zastavo iz 17. stoletja. Naslopala pa je
le ob procesiji za Veliko noč in av.
H. Telo.

Ko se je bil pred blizu 10 leti
oslrelil jeden gardistov s staro svojo
puško, prišla je zadeva c. kr. oblastvom
v roke, in te so hotele gardo zatrcli iz.
varnostnih obzirov. Ko se je biväi g.
župan branil dovoliti naslop pri prvi
priliki, irnel je nevšečnosti dovolj. Valed
lega so vložili gardisli občinarji, doslu-
ženi vojaki proänjo na staresinstvo, da
naj se jim izposluje bo'jSe, varno orožje
in unitorma ter naj se popravi stara
zastava. Starešinstvo je ugodilo proSnji
— proti volji tajnikovi, katori je vedel,
da se mu s tem nalaga mnogo truda ter
je pojaänjeval pri stareäinstvn, da bode
preuredba stala mnogo denarja, da bode
ležko doseči dovoljenja itd. Zastonj je
bila vsaka beseda in to tembolj, ker je
bilo znano, da so unitormovane meščan-
ske garde tadi na Kranjskem n. pr. v
Krškem, Novem mesta, Kostanjevici i. dr.

Kot tajnik pa sem moral lotiti 96
dela, da se izvräi stareäinstveni aklep.
Ali bi bil g. dopisnik mogel dragače po-
stopati ? Kako ? Ker se je zadeva za-
vlačevala, imel je bivši župan g. Terpin
in jaz kot tajnik nemalih neprilik, kajti
anmničilo se je naj a, da sva zadevo
pokopala.

Konečno je prišlo potrjenje novih
pravil, ki se atrinjajo z določbami za-
kona o č r n i vojski , h kateri spada
tudi meščanska atraža. Vsled tega ima
tadi zopet svojo veljavo in praktično
vrednost, poaebno v slučaju sklicanja
č r n e v o j s k e . V tem slaöaja bi oprav-
ljala meščanska straža kot celota posel,
katerega bi ji določil najviäji poveljnik.
0 kakem „razaretljenju večerne zarje
delovanja" sedanjega stareSinstva in za-
panatva po preuredbi meščanske straže
mora biti govora le z ozirom na temne
kote dopisnikorih možgan.

Kolikor je meni znnno, imajo vse
meščanake straže nemška pravila, slo-
venskih nisem mogel dobiti, če tudi sem
se bil obrnil po nje na Kranjsko in
Štajersko. Dobil sem jih konečno šele
na Češkem — a nemška — potrjena v
novejšem čaaa. Ministerstvo pa je samo
utisnilo v pravila, da poveljstveni jezik

LISTER.

Ob Hublju.
Poveat. Spisal J a n k o B r a t i n a.

(Dalje.)
IX.

Naliv je bil tisto noč, a vstalo je
vendar krasno jatro iz tega deževja.

Habelj je narastel, penil se je še
huje tot navadno, in ko je priälo solnce
l n pogledalo sem preko »trage, je bilo
v>deti tisoče in tisoče vodnih kristalov,
^•i so pršali v zraku kakor bi veter sukal
8oežnike.

Vodovod na turbine so morali po-
•°vično zapreti, in straga, kjer je drvila
Preostala voda, je bila toliko bolj polna.
**r? je bila sicer visoko nad vodo, a
•endar je präalo tudi do brvi, voda se

J e «aganjala viaoko v zrak, kakor bi ho-
l e l a pokriti vse doBegljivo povräje.

Fida je bil ta dan äe trezen, sinoči
n» mogel izpod strehe.

Krpal si je ravno stare hlače, koje

Nekaj veselega je priSlo tema pi-
jancu na umazano lice, ko je opazil zo-
pet človeka, ki rad da za žganje.

— Vrag, si je mislil, to bi bil go-
spod, to. Oni stiskavec ni niti senca
proti tema.

— No, Fida, ali imaä äe kaj za
žganje?

— Ni, dosti ni. Če bi se dalo kaj
zaslužiti. bi že rad sloril, gospod, saj
veste, da znam molčati.

— Bo, a molčati boä moral, ka-
kor zid.

Ričl je že mislil opustiti svoj na-
klep, a zopet je zmagala maačevalnost
in ono razžaljeno samoljabje.

— Bo, ti rečem, in äe danes, a za-
gotoviti mi moraä, da boä molčal.

— Gospod, ali sem baba, ali kaj?
— Ne, a tu se gre za življenje.
— A?
Fida «e je vatraäil, ni si mislil, da

bo kaj tacega.
— Vidiš, če boä molöal, se dogo-

voriva, za iganje ti ne bo manjkalo. Ko-

likor hoöeä, deset, dvajset, petdeaet, tadi
ato goldinarjev boä dobil, a prvo: mol-
čati. Frisezi mi, da boä rnolčal.

In Kičl je starcu narekal neko be-
sedilo, koje je oni govoril za njim.

— Dobro, sedaj zapri dari, da naju
nikdo ne bo slišal.

Fida je zapahnil vrata, potem pa
posloäal.

— Koliko hoceä, da spraviö tega
äkrica vstran, da ga ne bo nikdar več
nazaj.

— Gospod, jaz nisem ubijalec; Fida
se je vea trosel.

— Molči in ne bodi äleva ! Koliko
[ hoceä, za Žganje dobiä. Imaä petdeuet za-

doati, govori ?
I — Sto, odgovoril je Fida, pa naj

bode.
Žganje je zapeljalo njegovo vest,

nič ni videl dragega kot frakeljčke in
zopet lrakeljčke.

— Dobro, dobiä jih. Deaet koj se-
' daj. In dal mu je desetak.
1 — Torej nocoj zveöer, ali ie prej,

ko te nikdo ne opazi, zažagaj ono brv
od spodaj. Do osme in pol mora biti.
Veä kje ? Brv ta doli za tovarno. Boä?
Do osmih in pol, ker dragače te zadu-
äim, človek!

Fida se je ves tresel, bal 8e je
tega človeka sedaj, a ko je pogledal na
desetak v roki, so ga minuli vsi pre-
mialeki.

— Si Bi zapomnil ?
— Ja, born,
— Sedaj odpri.
Fida je odprl dari in Ričl je odäel

oprezno proti dornn.
Ta čas je Poznik zasnubil pri Bau-

movih Fani.
Dekle je bilo vse srečno, ni ve-

delo, kaj bi začelo, ko jo videlo, da se
papa ne protivi, da je zadovoljen.

— Hvala ti, papa, hvala, in okle-
nila se ga je, a ga zopet izpastila in hi- <
tela k materi.

(Dalje pride.)



je oni avatrijake yojske. Ako trpe vsi
nenemäki narodi v Avatriji, da jö povelj
stveni jezik v vojski nemäki, ae more si
pomagati niti naäa straža, nego da se
je vklonila viaokemu akazu. Sicer pa je
vsa aredba naäe atraže akozi in skozi
s l o v e n s k a ; ludi novo naročeni pe-
c-ati so na prvem mestu alovenski, äele
na dragem nemäki. Sicer pa obatoji
aklep, da se uvede a 1 o v e n a k i kö-
rn an do hitro, ko bode vojno ministeravo
v to privolilo. A k o i m a k a t e r a m e -
š č a n k a s t r a ž a n e n e m ä k i k ö -
rn a n d o, i m e l a b o d e t a d i n a ä a
s l o v e n a k L Kaj hočeš še več V Z glavo
skozi zid pač ni mogoöe.

Sumničenje, da bi bil hotel pod-
piaanec z meščansko atražo ali tadi a
6iin drngim nvajali nomäcino, propagirati
«vetovno klerikalne idoje itd., zavračam
z zaničevanjem, kajti v avojem življenju
aem dal že toliko dokazov o avojem
a l o v e n a k e m n aci j o n al iz m u, da
me g. dopianik težko kdaj prekoai ;
želim pa mu, da bi toliko zlih poaledic
ne imel za njega njegov alovenaki na
cijonalizem, kakor je imel moj za mojo
osebo. Ako bi ne bilo na poti mojega
alovenskega nacijonalizma, gotovo bi
danes ne bil ubogi ljudaki učitelj, ki ae
mora ukvarjati äe z obč. tajniätvom, ako
hoče preživljati BVOJO družino, kateremu
bi niti ne trebalo po liatih zavraöati ne-
opravičene napade, ampak bi bil dobro
plačan c. kr. uradnik. No, zdaj pa imaä
plaöilo, da ti podtika vsakovratnih dejanj
proti slovenakemu nacijonalizma dopia-
nik, ki sam äe Bplob niti pokazal ni,
kaj sploh je in kaj hoče biti. Kaj doživel
Bern na sveta ! V spomin mi prihaja V.
Vodnikova basen „Sraka in mladeM.

Konečno pa äe par besedi o svojem
poslovanju kot tajnik. Vai goBpodje žu-
pani, katerim aem opravljal alažbo obč.
tajnika, mi mora jo priznati, da niaem
skuaal vplivati na njih delovanje dragače
nego v zmialu obö. reda in veljavnih
zakonoy. V dolžnoat svojo pa aem si
štel pri raznih prilikah, zagovarjati de-
janja žapanova in atarešinstvene sklepe,
če tadi za avojo osebo se večkrat niaem
strinjal z dotičnimi aklepi. Iz tega aklepa
marhikdo krivično, öeä, tajnikovo delo
je to in ne žapanovo in atareäinatveno,
in odtod izvirajo tudi maraikateri napadi,
kakoränih jeden je tudi v „Soči" 31. dec.

Peter M e d v e a č e k ,
nadučitelj in obč. tajnik.

lz biljauske obiiue, 28. jan. —
(Izv. dop.) — Je-li äe kjo na Goriäkem
katera občina, kjer bi bilo vae mirno in
aložno brez vaakega slrankarakega raz-
pora? Menda ne. V Gorici ao zanetli
plamen razpora in od tarn ae je razäiril
po ccli deželi do zadnje gorake vaaice.
Tadi pri nas ae je vgnjezdilo strankarstvo,
ki ae razvija poaebno o času, ko ae bli-
žejo volitve novega občinskega zaatopa.
A ne, da bi ai atali naaproti „klerikalci"
in „liberaler", nazadnjaki in naprednjaki;
kaj še! Nazi atranki ata ae izcimili iz
domačih razmer, ata o a e b n i in ne
s I v a r n i : Županova in protižupanova
slranka. Sedanji župau, ne vemo zakaj,
ae boče po vaakem načinn na krmilu
ohraniLi, in nam, njegovim naatprotnikom,
ne gre nikakor v trdo butico, zakaj ae
mož tako aili in vriva, ko je vendar
znana stvar, da je žapanaka alažba brez-
plačna, združena z mnogirni zamadami
in nadležnoatmi, za katere ae alednjič
žanje aamo črna nehvaležnost. Je-li rea
njegova požrtvovalnoat tako relika, da
prezira vae drago ter se vaponja po
častni službi aamo za to, ker mu gre
edino za blagor občine ? Hm I akoro bi
rekli, da ne. Kdor hoöe sveto alužiti
svetej stvari, hodi po ravnih potib in
ae poalažaje poštenib, zakoniUb aredstev
v dosego svojega namena, Pri nas ae pa
ne godi tako. — Pne 12. t, m. je žu-
panatvo objavilo, da ao v obsiinskem
uradu razgrnjeni imeniki volilcev, da jib
v dobi 4 tednov vaakdo lahko pregleda
in proti njim poda avoje ugovore. Za
vložbo ugovora pa je odločen obrok do
2 8. t. m., torej 16. dan po razglaau. Po

lem dneru je še dovoljeno pregledovati

imenike, a pomagati si riihf:« več ne
more, tudi če zapazi Hog ve kako na~
pako v imenikib. Je-li to v zmislu za-
konaV Gntovo ne! marivoč je očilno
kräenje zakona, ker HO po tern razglasu
vteanjene praviee volilcev. Ta svoje
vlaatna naredba je vzbudila med volik'i
opravičen sum, da imeniki niso taki,
kakorSni bi morali bili, drugaiie bi He
županu ne raudilo, prod oasom zakljuc'ili
reklamacijako dobo. Sicer pa ae godi v
občini in marsikaj drugega, kar jasno
kaže, da je županu v.se na tern, da ob-
aedi äe eno dobo in dokler bode mo-
goče, na županakem preatolu. /ato raz
aiplje obljube na vae vetrov«, kulore
izpolni o — av. nikoli. Öe celo Kojancem
in kalerim do sedaj ni bil poaebno na-
klonjen, začel ae je dobrikali, obetuje
jim razne poti, mostove, rodnjako in Bog
ve äe kalere ugodnoali, kakor bi irnel na
razpolago najbogateje zaklado v zaloibo
dotičnih alroäkov. CÖHIÜ I) o b r o v o-

V i p o 1 ž «, to jo glavna limanica, na
katero ae love kalini v volilvene avrbo
in raznaäaje in obrekuje mole naaprolu«
stranke kakor nasprotniko inte ceate, tru
dijo ae najeli agilalorji izpodrinili njiliovo
veljavo in zbegati volilce ter pregnali jih
na žapanovo alran. —• Noben razumen
mo2 v občini ni naaproten ornenjeni
ceati in morda najmanjn tiati, kateroma
ae to poaebno oponaša ; a gotovo je
tudi to, da je ne bode grudil ni sedanji,
ni bodoči, ni kateri koli župan brez iz-
datne driavne in dezeine pomoöi in da
ae na tako vabo love tumpci, pa ne
razumni volilci. Naäe Ijudatvo je razumno
in preaodi može po njihovih dejanjih.
V poalovni dobi sedanjega občinskega
zaatopa, pod aedanjim županom, vgnjezdil
ae je razpor, razvile so ae neznoane raz-
mere v občini. Mi pa želimo mira, le-
limo, da ae poblažijo razmere in da ae
a aložnim aodelovanjem vaeh dobromi-
alečih poapeäaje blagor občine in njenega
prebivalstva. Kdor BO vsiljuje, ni za nas,
kdor aeje veter, tega naj o volitvi po-
dere vihar in ga popiha iz zbora, v ka-
terem ni na avojem meatu.

Predragi rojaki in volilci I Ne dajte
se alepiti brezveslnim agitatorjem; ne
verjemite nedonegljivim njihovim obljabam
in lažem, kalere ne nameravajo nič dru-
gega nego vzeti zaupanje tistirn, kateri
je v reanici zaalužijo. Pomialite dobro,
koliko razdora, aövraätva in prepira amo
imeli v naäi občini tekom zadnjih let!
Kje je iskati izvir, dobro veate ! Mi po-
trebujemo miru, javnega reda in roanega
dola. Stopite torej pogumno na volišče
in glasujte a v o b o d n o , kakor ae ap -
dobi zavednim državljanom, ne z ozirorn
na prazne obljube, obrekovanja in grožnje,
ampak po avoji veati in po svojem pre-
pričanji, da dobimo takega žapana in
take zaatopnike, kateri bodo nesebično
in nepriatransko delovali edino občini
in domovini v blagor. V to pornozi Bog
in areča junaäka !

V e č p o s e s t n i ko v-v o 1 i I c e v.

Politični pregled.
Driavnl zbor.

V pondeljkovi aeji je odgovoril
baron Gautach na interpelacijo kračan-
akih aocijalcev zaradi napada na preav.
evhsristijo v „Alldeutsches Tagblattu \
Miniateraki predaednik je rekel : „Kar ae
tiče omenjenega grdenja enega glavnih
naukov katoliäke vere, mo ram naglaäali,
da državne oblaati katoliäki cerkvi niso
kratile zakonako zajamčenega varstva.
Proti odgovornema aredniku so je za-
radi te izjave, katere ni mogoče dovolj
grajati, 4. decembra m 1. tovedlo kazen-
Hko poatopanje in ae zaproailo zbornico,
da izroči arednika aodiäcu. Da ae raz-
äirjajo taki članki, ne more biti odgo-
vorna vlada. Napaka, katero čutijo razne
atranke in tudi vlada, je ta, ker ae v
obliki vpraäanj vzbornici imunizira lahko
razširjenje takih apisov. Vlada bo v
lakih alučajih uporabljala zakone, ker je
veljavnost zakonov pogoj za razvoj dr-
žave in družbe ter za zaupanje do dr-
žavnih obiaatij. Na vpraäanje poslanca
Doberniga zaradi uporabe avstrijakega
vojaštva pri volitvah na Ogrskem je
rekel baron Gaotscb, da je vojaätvo za-
konito upravičeno vzdržavaLi red in
varnost v državi poleg brambe proti zu-

nanjim aov?ažnikom. Stroäke pri nporabi
avatr. voja.̂ lva za volitve na Ogr«kem ho
morala plačati (Jgraka. Dalje je Gaulaeh
odgovoril Maliku, da ao veati o inter-
venciji Avatrije na Huhkem neresnične.

V «redo je poslanwka zbornica do-
kon^ala podrobno debato o zakonskem
načrtu glede državne podpore v olajäavo
bede po ujmah prizadetemu pr«bivalstvu,
in je bil ta zakonski načrt vsprejet v
vafh treh branjih. Zbornica preäla je
k 'Irugi točki dnevnega reda, namreč k
zakonakem načrta glede dovolitve kou-
tigenta novincev. Prihodnja aeja bode v
pondeljek.

Ogrske /adeve.
Po porazu, kalorega jo doživela li-

beralna atranka pri državnozbornkih vo-
litvah na Ogrskem, ki je postala iz ve-
čiiie manj.̂ ina, ni preoatalo rninisternkentu
prodaedniku prolu Tiazi nič drugoga, nego
da poda svojo ostavko. In to je tudi
storil v aredo, ko je bil sprojet od eo-
aarja. Oslavko pa ni podal aam miniateraki
prudaednik, ampak podali HO jo z njim
tudi vsi oslali minialri. Grol Tisza se je
bajo izra/.il proti neki osebi, da ni dvoma,
•la rid hi bila njegova ostavka sprejeta.
Da je* imel prav, dokazuje dejatvo, da je
pri^el na Dunaj grol Julij Andraazy, ki
ulegne najhrž« poHtat* Tiszov naslednik,
ako ne bode to Wekorle, ki je hit ?,«
ogr-ski miniate.raki predsednik.

Ruskl poslanlk v Rlmu.
Huakim poslanikom v Hiinu je ime-

novan doaedanji pravoaodni minister
Muravjev.

Doyodkl na Ruskem.
Na Huakem so povsod vrača zopet

mir. To morajo priznati tudi oni Mali, ki
HO v atraäno pretiranih barvah alikali gi-
banje zapeljanega delavstva na Kuskem
kol sploäno revolucijo. Td liate ni daneö
prav niČ sram priznati, da je bilo v
Pelrogradu dne 22. januvarja uhitih le
96 08eb, dočirn so v avojih izmiäljenih
poročilih z debelimi črkami prvotno na-
znanjali svelu, da jih je bilo ubilih 3000.
Huska vlada skrbela je vedno za delavske
aloje, poaebno so ti pri arcu carju, ki
je plemenitega area. Zato pa je car tudi
dovolil, da jo prišla k njemu v torek
depulacija delavcev, obstoječa iz 32
članov, katero je car sprejel z be-
Hedami: „Zdravatvujte rebjata" (otroci),
na kar so priäleci odgovorili a klicem :
„Zdravatvujte Vaäe Veličanstvo l1' Nato
je imel car na deputacijo ta-le nagovor :

,.Jaz sern Vas pozval semkaj, da
aliäile moje besede iz mojih laslnih uat
ter jih priobčile vaäim drugom. Priälo je
do obžalovanja vrednih dogodkov z vsemi
Žaloslnimi in neizogibnimi posledicami,
ker ate se pustili zavesti in prevariti od
izdajalcßv in aovražnikov naäe domovine,
ko so vaa isti pozvali, da odpoäljete meni
prožnjo o vaäih potrebah. Ti ljudje so
provzročili B tern upor proti meni in
moji vladi, ker so vas prisilili, da pre-
ne.hate z delom in to v Öasu, ko morajo
vsi pravi Husi delati, da zamoremo na-
äega trdovratnega aovražnika poraziti.
U-iliija in uporne demonstracijo zavajajo
vfdno množico do nemirov, ki bodo od
svoje strani vedno prisilili oblastnije, da
rabijo orožje, vbled česar padejo potem
ludi nedolžne žrtvo. Vem, da življenje
delavca ni lahko; mnogo je treba že
organizovati in poboljSati ; toda potrpite 1
Vi veste, da jo treba biti nasproti moj-
strom pravicnim, da je treba imeti obzira
gledo na naze induatrijalne razmere —
a da meni pojasnite Vaäe potrebe potom
uporne množice, to je zločin.

Skrbe za blagor delavcev hočem
podvzeli mere, da storim vse možao za
zboljšanje njihoye usode ter da jim za-
varajem zakonito pot, po katori se bo
njihove zahtove preiskovalo. Zaupam na
lojalna tiustva delavcev in na njih vdanost
do mene ter jim njihovo hudobijo od-
puäcam. Povrnite se na Vaäe delo ter
vräite z Vaäimi drugi svojo dolžnoat, da
Vain pomagH Bog !"

Provzročlteljl nemirov v Rusljl.
Ruski Ii8t „Novoje Vromja" priobčil

je te dni senzacijonelno vest, da je ruaki
vojni minister prijel te dni to-le brzo-
javko : „Londonski dopianik brzojavlja,
da je japonaka vlada razdelila med
ruake revolucionarje in socijaliate 18
milijonov rubjev, da bi organizovali
povsodi äirorn države aploäne nemire.
Nameravalo se je uničiti vse pomorake
zavode, onernogočiti, da bi ae baltiško
in trnomorako brodovjo odpravilo na
Daljni Vztok, preprečiti, da bi so geno-
ralu Ruropatkinu poäiljala ojačenja in
provijanl, in tako rusko vlado prisiliti,
da bkleue mir, neohhodno potrebon J^-
ponski, nahajajoci se že IIM robu ban-
kerota."

Ruskl plsatelj Maksim Gorki.
Ruskega pisatelja Maksim a Gorkija,

kalerega ao zaradi zadnjih dogodkov za- i
prli, izpustili so iz zapora.

Rusko-japonska vojska.
Kakor smo že poročali v prejÄnjih

številkah na^ega lista, vršili MO HQ mi-
nule dni v Mandiuriji boji, kojih izid pa
ni prinesel nejedni ne drugi stranki po-
aebnih uspehov, kakor je spoznali iz
poročil vrhovnih poveljnikov hojajocih
se armari. Japonofilski listi so aicer po-
rocali o velikanskih izgubah na ruski
strani, a v?a ta poroi'ila izkazaia so se
in popolnoma pretirana. Danea je I« to
golovo, da so si obdržali bojujoči strauki
vaaka svoje pozicije in da so Kusi oslali
vedno na levom hregu reke Hunho.

General Kuropalkin jo postal to-le
poročilo: 28. t. m. oh 7. uri zvocer so
Japonci na obeh straneh železnisko proge
zopel pričeli z olenzivo, a so bili ž« (-HI,
eno uro priailjeni, so zopot umaknili. Na
naäi slrani jo bilo ranjonih 35 inož, ubiti
pa so bili trijo.

Istočasno je sovražnik prodiral pc>
mandarinski cesti proti Sandiozi ; toda
tudi tukaj so Japouci morali prenehati z
otenzivo. Zvočer oh l/.fi uri smo se od-
loc:ili za napad na Sanlajce in Labataj,
vzhodno oil Sandepa; najprvo je jela uasa
artilerija ohatreljevati japonsko pozicije,
na to smo prešli k naskoku in popolno-
ma osvojili Santajco. Zavzeli smo tudi
voeji del vasi Labataj. Naäi vojaki so se
borili izhorno. Na^o izgube HO bile ne-
znatue. Oh mraku so so naši oddelki, ko
so izvräili dano jim nalogo, zopet umak
nili v lluandi in niso več iJaljt. zasledo-
vali Japoncev.

„New York llerahlu" ae javlja iz
Seula, da se nahaja 20.000 Japoncev a
primernim številorn artilerije na polu v
severno Korejo. Zatrjuje se, da je ta
vojska namenjena za Vladivostok.

•

Po poroöilih iz Glasgova je ruaka
vlnda haje naročila na Angleäkem dve
veliki oklopnici, katerih zgradba bo tra-
jala dve leti.

• *
*

Kakor poročajo iz Tokija, je maräal
Ojama brzojavil tja, da se vräe v Mand-
žuriji vsaki dan manjäi boji. Husi so za-
čeli zopet ofenzivo ter napadajo Ja-
ponce na levem krilu. — General Ku-
ropatkin pa je brzojavil carju dne 1. t.
m., da so Japonci y noči od 31. janu
arja napadli vas Čantanhenan, ki leži
na levem bregu reke Hunho. Japonci so
vas najprej zavzeli, a potem ao jih Ruai
zopet zapodili iz vasi, pri kateri priliki
so imeli Japonci velike izgube.

Domače in razne novice.
Umrl je dne 26. jan. t. 1. v Mav-

hinjah č. g. vikar Anton K e b e r, ki je
živel v zadnjem času v pokoju. Rodil se
je v Vipolžah v Brdih dne 25. avg. 1826,
v maänika je bil posvečen dne 21. sept.
18f)2. Pogreb je bil v soboto dne 29.
januvarja. Služboval jo dolgo vrsto let v
Mttvhinjah. Svetila mu večna lač !

V sredo po noči je umrla v Go-
rici gospa Rozina P o n i ž, rojena Poačič,
soproga upokojenega vadničnega učitelja
g. Benedikla Poniža. Pokopljejo jo danes
popoludne ob 2 uri.

Umrla je v Gorici gospodična Pav-
lina S I o k a r, kandidalinja 3. tečaja na
ženskern učiteljiaču. Truplo pokojnico
prepeljali so na domače pokopaliače v
Lokavec pri Ajdoväcini.

Imenovauja. — Tržaaki nameslnik
imenoval je okrajnim komisarjem na-
moHtniätvenega koncipista v Pulju g. Ka-
rola L a s i n a za Poreč, in namest-
niAtvenim koncipistom g. barona Karla
B o u r g n i g n o n a za Pulj.

Osebna vest. — Okrajni komisar
v Poreču gospod dr. Krane S k a b e r n « je
prideljen v alužbovanje naučnemu mini-
steratvu.

Za „Šoltiki Dom" je doälo na-
Šemu upravništvu : A. Breöcak, trgovec
v Gorici naraeato vstopnine k plosn v
„Trgovskem Domu", h kateremu ni bil
„po pomoti'1 vabljen 5 K; Zorko Melhijor,
kaplan in posestnik v Cirkovcah pri
Pragarskem 8 K. — Srčna hvala 1

Preplače za „Šolski Doin u IM
S. Gregorčičevo knjlgo „Job" ao po-
slali naslednji rodoljubi in dobrotniki :
Rajčevič Franc, župnik v Cerknici 60 v;
Nekdo v Gorici 1 K 40; Ivančič Ivan,
nadučitelj v Kredu 1 K 10 v.

Vi Bovca ae nekdo priložnjo v
y.'tdnjem liatu „Gorico" o neverjetnem
stareäinatvenem sklepu na Žagi, valed
katerega se nalaga 300% občinska do
klada od vina, ter se cadi, kako je mo-
gel deželni odbor oni sklep odohriti
kljubu izjavi iupanstva, (Ja stareäinstvo
ni mislilo staviti tako visokih dokla«|,
marveč da sloni oni sklep na ppmoU«



Tfimu nasproti smn poizvedeli iz
frwnpelentnih krogov, da jo MtareSin.stvo
reH sklenilo naložili 300% doklado na
vino za občino £ap;a, da je hil sklep
formalno povsem pravilen in postavno
razglašen, in ker ni bilo od nobene
«Irani proti njemu nobenega ugovora, ga
je moral dež. odbor odobriti in c. kr.
linančnemu ravnateljstvu v Tratu v po-
trjenje predložiti. Deželnemu odboru se-
veda ni bilo tačas znano, da se je ob-
čina pogodila vljub tej viaoki nakladi
s krčmarji za znesek lf>0 K (beri sto in
Pfrtdeset kron), kateri bi imeli prizadoti
obrtniki plačati v občinsko blagajno za
upravno leto 1905 od doklad oziroma
naklad na vino, meso, žganjo in pivo ;
naročil je pa, da morajo pobirati do-
klade na vino in meso tudi na /agi, ka-
kor povsod drugod, financ'iii organi, kar
se vrSi brezplačno. To pa ni bilo gospo-
dom krčmarjoin po godu, zato se je žu-
pttiihtvo obrnilo rm c. kr. linančno rav-
nateljstvo v Tr.slu H proänjo, da odpovc
HfiuusM pobiranje občinskih doklad, ker
se je občina pogodila s krčmarji za UK)
K Toda proli temu so je uprl dež. od
hor, kajli občina mora dobili po tarii'u
446 K — in to velja menda za Žago -*-
pri dokladi 300()/0 pogojni znesek, ako se
potoči na Žagi celo lelo le 11 hi vina,
na oziraje mi na pivo, meso in z^anjinc».
oele sedaj jo spoznalo stareSinstvo svojo
zmolo ler sklenilo, da naj se uvede le
f>0" 0 in ne 300% doklada, čemur se na
bode UHtavljal deželni odbor, dasi je la
doklada za Žago, ki nalaga posestnikom
90% doklade na izravne davke, vsekako
prenizka.

Dopisnik naglaäa tudi, da He godi
hudo obrtnikom tarn, kjer nima iinanca
sedeža, ker morajo naznanjati vse fi-
nanci, kar je spojeno z zamudo časa,
ter trdi, da imajo prizadeti obrtniki še
drage sitnosti. Na to opomnimo, da je v
obče vsaka taka preosnova sitna za
upravo in obrtnike, posebno začetkom,
dokler ne pride vse v pravi tir in se ne
uredi vse tako, da odgovarja vsestran-
skim tozadevnira zahtevam. Treba neko-
liko potrpljenja, in kjer bi se delale na-
Sim prizadetim obrtnikom neopravičene
krivice ali sitnosti, naj se dotični ogla-
sijo pri poslancih, ali odbornikih, ali de-
želnem odboru, kateri bodo gotovo skr-
beli za to, da Be vse odstrani, kar ne
složi namenu in provzročuje le — ne-
prilike. Opomniti pa moramo, da so do-
našale deželi naklade na pivopred tremi
leti le 11.000 K (pri nakladi 1 Kodhl),
» za leto 1904 je prijela dežela za te
Qaklade uže 46.200 K, in za letos se ji
je ponadilo celo 58.000 K (pri nakladi
1*70 R), kar kaže, da užitnina nese. Zato
je sprejela dežela te naklade v lastno
režijo, in vsi prijatelji ljudstva morajo
delali na to, da se namera poäteno iz-
vede, ne da bi se s tern delalo našim
obrtnikom sitnosti.

Da je to v korisl občini in obči-
narjem, kaže najjasneje alučaj, ki ni slu-
čaj, na Žagi.

„Primorski tiospodar". — Tako
se imenuje novi list, katerega je začel
izdajati in uredovati s pornočjo visoko
vlade gosp. Anton Štrekelj, državni po-
tovalni učitelj kmetijstva v Gorici.

Namen lista je pospeäevati kme-
tijstvo v slovenskern Primorju. Izhajal
bode v začetku in polovici vsakega me-
aeca na jedni tiskani poli ter v obliki
osmerke. NaroČnina znaäa za celo leto
2 kroni ter se poäilja na upravo „Pri-
morskega Gospodarja" v Gorici pri rdeči
niši at. 7.

V sredo je izSIa prva ätevilka tega
lista, ki se tiska v „Narodni Tiskarni''
»n ki ima to-le vsebino: 1. Kmetovalci;
2. „Primorski Gospodar"; 3. Naša dežela
in sadjarslvo; 4. Kako cepiti in kaliti
annerikanske kolči?; 5. Kmetova opravila
nieseca februvarja; 6. Dopisi in poročila;
7. Gospodarske drobtinice.

List je opremljen z raznimi podo-
bami. Da je bilo takega lista pri nas po-
trebno, o tem ni pač nobenega dvoma,
zato Be je pa nadejati, da posežejo naši
kmetovalci pridno po njem, kar jim ne
^o posebno zaradi tega delalo nobene
težkoče, ker je cena lista tako nizko po-
«tavljena, da si nižjene moremo misliti.
^unanja oblika lista je vseskozi lična.

ZdravKtveno ntanje v Gorki. —
^dravstveno ntanje v Gorici bilo je v
minolem mesecu skrajno slabo. Umrljivost
P^ tako velika, kakoräne ljudje ne pom-
n |jo. Umrlo je namreč tekom meseca ja-
öüvarja 116 oseb. Posebno hndo je raz-
HaJala iniluenca, ki pa ni bila tako
^ošna, kakor je bila leta 1891, a je
yendar leta 1891 v meseca januvarja, ko
J? razsajala intluenca najhuje, umrlo le
96 °seb. Goriäke bolniänice so äe vedno
P r e n apolnjene. V bolnišnici usmiljonib
^rat °v nahaja se sedaj 266 oseb.

doma. PrkVtek ol) 8. in pol zvečer. Pro-
njenacina obleka. Kole.sarji v kole.sarski
opravi. V.stopnina K 3. Dame prOHte. Med
počitkom «e bode vr;5ila kolesar.ska dirka
v dvorani. Ker je morebitni dobi^ek na-
menjen za proslavo dewelletnice draät
venega obstanka z veliko ljudsko vese-
lico, se preplačilom ne ntavijo meje. Kdor
ni dobil vabila, naj blagovoli pri vstopu
obrniti se do odbornikov. K obilni ade-
Iežbi uljudno vabi o d b o r

I kradcno kolo. — Ivan Tomažič
z Vrhpolja pri Vipavi pripeljal se je na
svojem kolesa po opravkih v Gorico. Po
dokončanih opravkih podal HO je v krčmo,
nahajajočo .se na Travniku v hiäi ät. 21.
Kolo pa jo pustil na dvorišču. Ko se je
v krčmi okrepčal in se je hotel zopet
vrnili s kolesom domov, ni ga več bilo
na dvorišču.

Xcsri^a. — V sredo igrali HO se
otroci na dvorišsiu krčmarja Alojzija
Bensa blizu Soškega mosta. l)voriäce se
nahaja ob bregu Soče. ki je tain jako
Htrm in skalovit. Dveletna hčerka kr-
čmarjeva padla je med igranjem na neko
skalo in H'wur na glavo Lako močno, da
je kmalo potem izdihnila svojo du.̂ o.

Nmrela. — Jože Kocijančič iz
Neblegu vračal se je v torek na lastnem
vozu iz Kormina proti doma. Ne daleč od
Kormina pa se inn je konj splaSil, in
Ko(!ijanßi(T: padel je na tla ter se je pri
ti priliki tako močno ranil na glavi, da
so ga morali prenesti v korminsko bol-
niAnico, kamor so poklical duhovnika in
zdravnika. KocijanČič se nahaja v ne-
varnem stanju.

NaMlanjouje vojakov v (Jorici.
— V včorajSnji seji mestnega starfSinHtva
je bil sprejpt predlog, da stopi mestna
nprava v dogovor z g. Andrejem Per-
cotom iz Ločnika zaradi nakupa nekega
zemljiäöa, ležečega Pod Tarnom, kjer naj
se sezida vojašnica za konjenike, ki pri-
dejo v Gorico prve dni meseca aprila.

Dim ^a je zadušil. — Na Trnovem
nasli so v lastni čumnati 74 letnega To-
maža Vouka. Ko so odprli vrata, zapazili
BO v čumnati straäen dim, na postelji pa
mrtvega Vouka, ki je bil nekoliko opečen.
Postelja je deloma zgorela. Sodi se, da
je Vouk, ki je bil strasten kadilec, nehote
s pipo provzročil ogenj.

Za župaua v Sežanl je bil izvo-
ljen g. Fran Stolfa, posestnik in trgovec.
Za podžupana pa sta bila izvoljena gg.
Polley in Rožič.

Desetkronskl zlati ponarejeni.
Zadnji čas prišli so na sled ponarejenim
desetkronskim zlalom, ki se prav težko
razločijo od pravih.

Kesohicija, sprejeta na občnem
zboru političnega dru^itva „Ediuost"
v zadevi slovenskega vseučilišča se glasi :

„Občni zbor in javni shod, sklican
od pol. društva „Edinost" na 29. janu
varja 1905 v Sokolovo telovadnico v
Trstu, pozivlja vse slovenske poslance,
naj nikdar ne privolijo v samolaško vse-
nčilišče v Tr.stu in naj sedanji moment
porabijo v to, da se tržaakim Slovencem
preskrbi v Trstu slov. ljudsko in srednje-
äolstvo, zlasti pa trgovsko in obrtno.M

Ogcnj. — Te dni nastal je ogenj
v neki sobi okrajnega sodišča v Pazinu.
V istem poslopiu stanuje tudi okrajni
glavar g. Ivan Šorli, katerega stanovanje
je bilo v nevarnosti, Posrečilo se je, da
so ogenj pogasili pravočasno.

Devetdesetletnico svojega roj-
stva obhaja danes Skof Josip Juraj
Strossmayer. Mi se danes pridružimo
želji drugih Slovanov, naj ga Bog ohrani
äe do skrajne meje človeske starosti.

Italljanska uuiverza in nafi cesar.
— Tržaški „Indipendente" poroča, da je
ministerski predsednik Gautsch izjavil se
proti poslancema italijanskega kluba, Mal-
ta ttiju in Kizzija, da ne bo nikdar reäil
vpraäanja italijanskega vseučilišča na pod-
lagi § 14. temveč da prepasti poslanski
zbornici to rešitev. Nadalje jima je rekel,
da dokler živi naä cesar, ne dobe Ilalijani
v Trst svoje laäke univerze.

Shod slovaiitikih ^asnikarjev na
Volovskein od 14. —16. maja ima sle-
deči glavni spoiled: V nedeljo 14. maja
zborovanje, potem ogled mesta, zvečer
zabava; v ponedeljek nadaljevanje zboro-
vanja, popoldne vožnja po morju; v to-
rek izlet k Plitvičkim jezerom. Pri zbo-
rovanju se bo razpravljalo: O dolžnosti
pričevanja urednikov, poročilo o organi-
zaciji. Pristopnina 15 K.

Želje f i n a n c e straže. — Odpo-
slaniätvo avstrijske finančne straže je bilo
31. m. m. pri predsedniku drž. zbora grofu
Vetterju in pri načelnikih političnih strank.
Prosili so, naj se izdajo novi predpisi in
razveljavijo oni iz 1. 1843. Nadalje so
prosili, naj bi bilo napredovanje v službi
urejeno boljše in naj bo iinančna straža

., Kolehyrsko (lrustvo ,,(«oricuu v enako vrmlna z dunajsko državno poli-
V°rici priredi plesni vrnček jutri 5. fe- cijo in z orožnišlvom. Qdpravi naj .se

rttvarja v veliki dvorani Trgov skegatajna kvalitikacija, odpravi zapor za služ-

bene preslopke itd. Poslanei so obljubil i,
da bodo upoStevali žHje financne slraže.
Popoldne istfga drie je bila depntacija
pri linančnem minislru dr. Kozla.

Mraz. — Kakor beremo v celjski
„Domovini", imajo v Celju in njega oko-
lici skoro vsak dan 22 stopinj pod ničlo.
Savinja je zamrznjena čez in čez od
Polul pod Celjom pa do LaSkega.

Nova žeiiMka obrt. — Neka na-
mestniStvena okrožnica naznanja, da se
kandidatinje, katere so dokončale kako
žensko izobraževališče, lahko posvete
farmaceutiški službi.

3H. slna je povila te dni v Biirin-
gena na Ceäkem soproga Jožesa Ströer,
administratorja neke banke. Ströer, ki je
v tretje oženjen, je star 71 let, soproga
pa 46.

Smrt riiHkeija o-ledulia. — Kako
jo umrl neki junaški ruski ogleduh, o torn
pretresljivo poroča n(;ki list. Moža so do-
bili med japonskimi Č*etarni; priznal je,
da je bil Kuropatkinov ogleduh ter bil
obsojen na smrt. Akoravno so besede
sodnika Hamana globoko zadele Kusa Kija-
bova, vendar njegov obraz ni kazal ni-
kake prepadenosti. Ko je bilo končano,
je dejal jako razločno : „Jaz sem zado-
voljen!" Malo dni potem so ga imeli
ustreliti. Rijabov je stal ob nekem drevesu
v ozki dolinici, ki so je mejile od vseh
strani visoke skalne stene. Štirje vojaki
so stopili nasproti njomu. Navzoči so bili
sodniki da nadzorujejo izvršitev obsodbe.
Poleg njih se je z,bralo še veö radovednih
vojakov in civilistov, ki so hoteli videti
kako umira Bus. Obsojenca je pozval po-
ročnik Fugita, naj poklekne ob drevesu.
Z njegovih rok so rnu vzeli vezi. „Smem
li moliti k svojeinu Bogu?" je prašal kle-
čeči poročnika. Ta mu je rade volje do-
volil in Bus je molil jako goreče. „Ste li
oženjeni?" je prašal sodnik. „Da, imam
ženo in dva mala otroka". Sedaj so se
zatresle njegove ustne, njegov glas se je
tresel in debele solze so privrele iz nje-
govih oči. Misli na družino so bile preveč
tudi za njegove železne živce. Tudi jaz
sem se komaj ubranil solz. Celo orožniki
so gledali na svoje obuvalo, kakor bi se
sramovali svoje mehkobe. Haman je pri-
jel Rusa za roke in dejal: V mojih očeh
ste eden najsrčnejsih Rusov. Jaz vas ob-
čudujem in obžalujem trdo nsodo, ki vam
krajäa življenje. Če hočete napraviti opo-
roko, hočem jaz vaäo voljo sporočiti vaäi
družini. Te besede so ganile vjetnika do
solz. Potem se premaga in reče: „Od
časa, ko sem bil vjet, sem bil pripravljen
na to usodo. Svoji družini nimara ničesa
zapustiti, upam pa, da bode vlada za njo
skrbela. Zahvaljujem se vam za sočutje
in sedaj sem pripravljen stopiti pred svo-
jega stvarnika." Haman je stisnil vjet-
niku roko in se oddaljil. Orožnik je vjet-
niku zavezal oči. Mlad časlnik je dal z
mečem znamenje. Trikrat so počile paške
in konec je bilo. Zdravnik je hitel k pad-
lemu in koaštatiral je smrt. Tako je umrl
Bijabov za svojega carja.

Vabilo družbe sv. Mohorja.
Družba sv. Mohorja s tem vljudno

vabi v s e Slovence k pristopu za 1. 1906.
Prosi, da ji ostanejo zvesti dosedanji udje
tako v nuäi slovenski domovini kakor
izven nje, a tern naj se pridruži äe ko-
likor le možno novih ! Bavnilo nam mora
namreč vedno biti resnica : Mohorjevih
u d o v š t e v i l o j e v e r s k e g a in
s l o v e n s k e g a d u h a m e r i l o . Pom-
nimo si to in delajmo tako 1

G. g. p o v e r j e n i k e zopet pro-
simo, naj čim preje dovräijo svoje, sicer
težavno, a toliko bo'j hvalevredno in ko-
ristno delo nabiranja družbenih ndov.
Vse u d e pa prosimo, naj ne le samo
pravočasno vplačajo svoj donesek, da s
tem olajäajo delo poverjenikom, marveč
vsakdo naj se tudi potrudi, da Mohorjevi
druzbi pridobi novih elanov.

Plačilo za sedanje prispevke in
raznoteri trud sprejme sl^herni Mo-
horjan jeseni, ko se razpošiljajo družbeno
knjige. Odbor se nadeja, da bo letoänji
naš knjižovni dar zadovoljil vsakega Mo-
horjana tako glede vsebine kakor oblike.
Že koledar za leto 1905 je obäirneje
označil knjige, ki jih prejmö naäi člani
za letošnje leto, in ki so te-le:

1. „Zgodbc sv. ' pisma.4 ' XH
snopič. Spisul dr. Jan. Ev. K r e k . —
Vrloznani pisatelj lepo nadaljuje svoje
delo, ki bo gotovo vsakemu v mnog pouk
in veselje.

2 „Dusna pa&a." Spisal f ^ r i ~
derik B a r a g a, biväi äkof v Severni
Ameriki. — Družba izd^ ta molilvenik
po večkrat izraženi želji in upa, da s
tem u.streže cenjenim udom, ki dob6 v
roke tf-mfljilo sestavljeno, z večjim tiskom
liskano knjigo slovečega slovenskega äkol'a
in pisateljH.

3 „Slovitiitiki tanijo v Hosni in
UercegovimV' SpiHal Jernej A n d r e j k a .

2. snopič. — Zaključuje se znamentlo
delo o zadnji zasedbi Bosne. Prvi del je
vzbudil velemnogo zanimanja med Slo-
venci, tudi drugi del bo po bogati vse-
bini in mnogih podobah gotovo ugujal,

4. „Slovcnske večerniee4'. f>7.
zvezek. — „Večernice" so Slovencem ž«
stare znanke. Letošnje obsegajo samo
lepe povesti.

5. „4>ospodart*ki naukl. u 1. knjipn
— Novo podjetjo Mohorjeve drnžbo.
Zbirka raznovrstnih gospodarskih sc-
stavkov bo dobro složila vsem 3loven-
8kim gospodarjem in gospodinjam.

6. „Koledar za leto l!MM».kt bo
zopet mnogovrsten. Med mnogimi dru-
gimi sestavki bo prinesel življenjepi.s slo-
večega učenjaka in junaka, Jurija Vege,
črtice iz rusko-japonske vojske, razglod
po svetu itd.

N a b i r a l n e p o l e z denarjom
naj se odboru dopošiljajo do diu ; 5.
marca. Mnogo truda, sitnosti in nepo-
trobnih stroškov povzročajo nam linti, ki
nam ne dopoäljejo o pravem času udnine!

Posamezne ude in take kraje, ki ni-
majo 15 udov, pa prijazno opozarjamo,
da morajo po družbonih pravilih letniui
(2 kroni) dodati äe 40 vinarjev za upravne
stroäke, namreč za zavoj, spremnico s
kolekom, delo itd. Seveda morajo pnlem
poälnino, ki znaäa veliko vec\ äe «ami
plačati.

Mili Bog naj blagoslovi naäe delo, in
geslo za Mohorjevo družbo bodi: „N e
n a z a j in n a v z d o l , m a r v e č vsele j
n a p r e j in n a v z g o r ! "

V Gelovcu, dne 29 prosinca 1905
O d b o r .

Kathrsinerjeva
Kneippova sladna kava

no. no bl smela pu(jreš:'.ti
veö v noboneiu K-ospo-
diujstvu, kaclar «6 na-
pruvlja kuviua pijaöii-

ZiUitov:ijt-e lo ixvime ztivoju
•A Inionom KATHKSINF.R'.

i

UudoBitosti^
325 kosov za 2 gld. 10 kr.

Krasna ura z lepo viirižico, točna, /.
2-letnim jamstvom ; izborna Laterna Ma-
gica s 25 krasnimi slikami, zclo zabav-
na; 1 elegantna zaponka najnovojši !a-
rou, 1 lepa kravatna igla s simili-bii
laiitom, 1 prekrasni koljer iz orijontal-
skih biserov, najmodeniejši iiakit za
dame s pat. zaklepom, 1 krasna ustijata
denariiica, 1 eleganten ustnik za smodke
z janterjem, 1 garnitura naj fincjših
Döble zlatih gumbov s pat. zaklepom za
srajce in zapestnike, 1 žepni nož iz iii-
klja, krasno toaletno ogledalo, be lg. ste-
klo v zaklopnici, 20 reöi za pisalnp po-
trebäCine in 200 kosov raznih reči za
domaßo rabo. 325 kosov z uro, katera
je aama toliko vredna, se dobi proti
poStnemu povzetju za 2 gld. 10 kr. od
zaloge S. Kohane, Krakuvo ut. 16.
Za nepri8toj«no se denar vrne.

pohvalnih pisem.

^

\V\M*&
mizar in

lesni trgovec
to

v Poflpn, la
železništeaa "mosta

(na cesti, ki peljeproti GradiSki)
ter podružnica

za S o ä i ! mostom pri Pevmi
Trguje tudi z opeko, ima ve-

liko /alo^o vHJikovrHtnessi trde-
ga iu niekln'Ra lewa domace^a
iu tujega, veliko zalogo i>oliišt-

I va, v hi skill posod, stiskalnu1 ltd.
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l/vsti«n oku» kšva dot«; «fa • pnmttaiijimi

Wydrowe zilne kawe
\PÜ'^KUL.irEl «»- Vior«« dr.fo.o'lno.
V ^ > »oiim & k» »cWfk. 4 K 4Ü h Ir..,co.

E^.DOMACI PRIJATELJ"

Anton Kuštrin
v Gosposki ulici St. 25,

v Gorici,
priporoda öaaliti duhovääiui in slavneniu
oböinalvu v meutu in na dezwli svojo
trgovino jediluega blaga u. pr. kavu
Santou, Sandomingo, Java, Cejlon, For
toriko i. dr. Olje: Lucca, St. Angelo,
Kurfü isterako in dalmatinsko. 1'etrolej
v zaboju. Siadkur razne vrate. Muko at.
Ü, 1, 2,3,4, 6. VeČ Trat riia. MilJBveö«
prve in druge vmte, namreČ od '/i îl«*
iu ob enega funta. Teutenine u tvornice
Znideräiö Ä ValeiiÖiC v 11. Biatrici. Žve
plenke družbe HV. Cirila iu Metoda. Moka
iz MajdiÖevega mlina v Kranju in z
Jocbmann-ovega T Ajdoviäini. Vae blago
prve vrste.

Pater E. Leitner,;
1 provincijal in nad/di. ^
> v bolniinici usiniljenih <

bratov v üradou, je
in še upurabJja / naj-

• boljširn uspehom pruti «
( kataru v želodcu in v

črevesih, pa tudi proti
» obolestim v jetrih <

J leluflüflö tinktiiro ;
Gabr. IMCCOLl-Ju,

* dvurnega zalo/ui- *
» ka NJ. SvetoHtl iu 4

lekarjji vLjubljaui.
Ena steklenica velja

' 20 vinarjev in se vna- ^
^ nja naročila izvršujeju 4

z obratno pošto.

Due breji HOBILI
ima na prodaj ]os. Čibej iz fljšcuice

(pri Goriei).

V nedeljo, t j . 15. febr. t. I.,
pripelje dotičnik obe kobili v Tolmin,
kjer si jih lahko vsakdo ogleda.

MED
SE a j a in ft e n o - |>r i w 1 e u

se prodaja na drobno v svrečarni

J. KOPAÖ
(«orirn, ulica Sv. Anton» St. 7

p o « l e d e c i b c e u u h :
Med ixpihanipüinladanski b<>li k« K 120

,, „ JHHcnski . . . . „ „ 1 ' 2 0
» v- satju „ „ 1 - -
'» c e > a „ „ I 1 -
,, z a p i t a n j e ö n b e l . . . . „ „ 1 * 2 0

L Na debelo po znJa nlh ctnah | .

Nevepjetno nizha cena!
500 kom. za samib gld. 1*85
1 krasna gurant. dobroidoča uru s 36 uniiiu
tckoni in pozlaöeno vfrižico; 1 kravatna ijjla /.
briljunli Siniili; 1 v ognjupozlačfti prstari z iini-

tiraniin kainnoiii za goüpode uli dani<j; 1 krasna
i^arnilura obstojcča iz zapcslnili, ovratnih in nu-
prsnill gunibuv iz gar. S°/u /Jala Double; 6 prislnih
plaliuMiili žcpnih robccv; 1 cleg, žcpna pisalna
priprava iz niklja; 1 toaletni i4u z o^lcdaloni in
iinim glavnikom; 1 toaletno dobro dis5o(5(* tnilo;
1 lino vezan notic; 12 umetnih raz^lcdnic slavnili
niož zadnjoga slulelja; 72 anglcäkih pores in s-
395 raznih domačih koristnili piedint'tov. Vs»;
skupaj z uro, katera je äania toliko vrcdna atane
samo gld. 186. Posilja po pov/<-tju ali prcdpla-
c"iIu ekspotna hiäa

H. Spingorn Krahovo žt. ZSB.
Pri naruCibi dvoh zavojuv, darujem en

krasen Žepni nožič L dvenii rezali. Pri uaroäbi
vcč kot zavojev, darujem vsakemu zavoju tak
nožid. — Za kar ne ugaja se dtniar vmt» takoj.

FOZOP!
Prva kriuiJMka z vodno sllno nu turblno delujuča

tovarna stolov na paro

na J3regu, p. J3orovnica, j^ranjsko,
priporoča si. obČinstvu, preč. duhovščini, imejiteljem
in predstojnikom aavoilov in šol, krčmarjem in kavar-
narjem, ravnateljstvom urailov, gg. brivcem itd. itd.
natančno in trpe&no isztršene

stole, fötelje, gugalnike, naslonjače itd.
po kar najbolj niski cent.

llla^o j» i/. trde^a, izbraucgn h'^a, poljubno likano nli v na-
ravni boji imitiraiio. Največja i/bi^a stolov, naslonjačev in ^IIL;u 1 ni-
kov i/ trHtenine. Na željo pošljr tvrdkji najiiovejšc iu obsirne ctinik«'
z njul 800 Nlikaini, iz katerih HV rH/.vidi oblika bla^a in ron»*, franko.

Imam tudi stole za krčmarje po 2 K vedno v zalogi.

Anton Ivanov Pecenko, Gorica
VBliha z a l o p

pristnih belih in črnih vin
ist lastnih in drugih Priana-
nih vinogradov.

DoHtavlja na doin in razpo-
Hilja po železnici na v«*e kraje
avstro-ogernke monaruije VHO-
dih od 56 1 uaurej, Nu /ahtevo
posllja tudi uzorce.

Zaloga piva
„Delniške dru&be adru&enih
pivovaren Žalec-Laški Trg
in plzenjskega piva „pra-
zilroj" iz sloveče čežke „Me-
ščanske pivozmrne".

Zaloya ledu, kalerega ê od-
daja le nadelu'lo od 100 kg. napej.

Cene zmerne. Postrežba poštena in tocna.

Lekarna Cristofoletti,
v Gorici na Travniku.

Trxkino (štokflževo) jctrno olje

Posebno sredstvo proti
prsnim boleznim in splo-
šni telesni slabosti.

i/virnasteklenieateiraoljanaravno-rmene barne poKl'40, bele barve K , o

I
Trsklno železiialo jelrno olje.

Raba tega olja je sosebno pripuioi-
Ijiva oliokoin in deckoni, ki so ncrvoxni
in nežne narave.

Trsklno jetrno olje se ieleznlm Jodecem.
S U-iii olJL'in se ozdravejo v kvatkein

časn in L gotovostjo vse kostno bolezni,
i.k'zni otoki, golše, nialokrvnost itd. itd.

Ceiia <knc stt'klenict' jc 1 krono 40 vinarjev.
Opomba. Olje, kalerega naiočam diiektno iz Norvegije, preiSOe se vedno v mojeni
ki'in. l.iboiatoriju preiino se napolnijo stekleiiice. Zato zainorein jamCiti svojiin a*.

F ^ odjeinalcem gkule čistote in stalne sposobnosti za zdravljenje. A

) ^L €ristoso1etlijeva |MJaca izkiiiein žt^lcza ^T
iš^i^^ uajboljši pi-ipuiuočfk pri zdra.vlj«*uju H ti'Hknim uljem. JT ^
[ ^ ? - ^ ^ ^ E n a steklenica stane Ion a 60 kr v{n. ^Faaa\2

*•# 3 'in i • J I - ' • g ^ . 9Q

„Narodna tiskarna" priporoca vizitnice.
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Med, univ.

D rE. DEREANI
prične s 1. tebruvarjem izvrsevati

SplOSnO zdravniško prakso,

Brezplacno zdravljenje za uboge na
očeh in ušesih bolne tudi nadalje

od 10.—11. predp.

Stolni trg št. 2, I. nadstr.

Zdravie ie največje bogastvo!

Kapljice

SU. MARKA
HO glasovite in iienail-
kriljive in He poHcimo
uporabijajoxa noiraiije in zunanje bolezni.

Osobito odslraiijujcjo Lijj;ai)j«' in otokanji1 po kostch v nogi in i"<iki tor
o/.dravi.jo vsak glavobol. I'l-inkujojo nodosegljivo in spasonosno pri žol#dsinih
liolr/.nih, ul)lažuji4jo katar. un«juj(\jo iztnoci'k, odpravijo naduno, boloßine in
kr^c. pospošnjojo in zboljšujpjo "probavo, öislijo kri in sircva. ProžiMio volike
in male glistc tor vse (id ^list izhajajoče bolezni. DiUujejo izborno proti hripa-
vosti in prchlaj(Miju. Lečiji» vse bolezni na jetrih in slezeh, pre/.enejo nirzlico
in vse iz njc izhajajoče bolezni. Te kapljice so uajboljšc sredslvo proti ma-
ternic.i in niadronu in ne bi sniele manjkati v nobeni nisi. Dobivajo se saino:
Mestna lekarna, Z a g r e b , zato naj se naiMÖuje toöno pod naslovom:

Mestnalekarna, Zagreb, Markov trg 95,tik cerkve sv.Marka
Ue.'iar se poSilja uaprej ali pa pov/.ame. Manj kot ena dvanajtorica si-

ne pošilja. Cena je naslednja in sicer franko: I ducat (12 steklenlc) 4 K, 2
ducata 8 K, 3 duoate 11 K, 4 ducate 14 60 K, 5 ducatev 17 K. Imam na ti-
hoče priznalnih piscni, da jili ni mojjoee In tisk;iti, zato navajam samo iinena
nekaterih gg.. ki so s posebniin vspehom rabili kapljice sv. Marka ter popol-
noina ozdravili: Iv. Baretinčič, učitelj; Janko Kisur, nadlogar; St. borid, žup-
nik; Zotija Vukeliö.-äivilja itd. itd.
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